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VIVERE LA NOTTE

Altrenotti presenta “ITALIAN URBAN STYLE BEDS’ raccolta
e restyling delle sue collezione storiche, una gamma di 50mo-
delli dal forte impatto visivo, caratterizzati da linee squadrate
e rigorose 0 morbide, arrotondate e accoglienti. Le numerose
testiere della collezione, basse o alte, essenziali 0 avvolgenti,
sono la chiave di personalizzazione del letto, che, accostan-
dosi alle nuove basi tessili ed ai nuovi modelli di piedi gli con-
feriscono di volta in volta un gusto classico o moderno, giovane
o tradizionale.

I nuovo campionari dei rivestimenti e le collezioni di bianche-
rie, con le innumerevoli varianti fra tessuto, pelle ed ecopelle
e le esclusive trapuntature,i capitoné sfoderabili che conferi-
scono al letto ancor pii morbidezza e fascino, rendono il letto
di Altrenotti un prodotto veramente sartoriale, un abito tagliato
su misura, sul proprio stile di vita.

Altrenotti presents “ITALIAN URBAN STYLE BEDS” a collec-
tion and a restyling of his historical collection , a range of 50
models with a strong visual impact, characterized by square
and strict lines or soft, rounded and comfortable ones.

The quantity of headboards, low or tall, simple or wrap, are the
bed personality key and the new fabrics collections and the
new models of feet give them a modern or classic , young or
traditional taste.

The new collection of fabrics and bed linens, with the countless
versions among fabric, leather, eco-leather and exclusive quil-
ting, removable capitone make the Altrenotti bed even softer
and refined, a tailor- made suit to your lifestyle.

Altrenotti npecrasnset " utanbsHekuit URBAN ctunb " kon-
neKunst 0BHOBNEHHbIX UCTOPUYECKIX Moaenel kposaTeit, 50
MOZeneil KpoBaTel CUMBHOTO BU3YanbHOrO BO3AENCTBIS, KO-
TOPbIE XapaKTepuU3yTCs KBaapaTHBIMI 1 CTPOTVMI IMHUSIMIA
WK MSTKUMIA, OKPYTIIBIMK W MpUBMEKaTenHbIMU . MHoroumnc-
NEHHbIE KOMMEKUMM CMIMHOK, HU3KMW WIK BbICOKWE, NaKOHUY-
Hble UM oOBOMakuBaloWWe SBNAKTCH  KIIOYOM K
nepcoHanaaLi KpoBaTy, B COMETaHME C HOBbIMI TEKCTUMb-
HbIMI1 6a3amu 1 HOBBIMI MOAENSMI HOXeK ,NpuaaBas Krac-
CUYECKMIA UM COBPEMEHHBIN, MONOLOI UMK TPaANLMOHHBIN
CcTUnb .

Hosble 06pasLibl TkaHelt 1 KonnekLui noctenbHoro 6enbs, ¢
BecumcneHHbIMI BapuaLymsaMIA TKaHH, KOXI W UCKYCCTBEHHOM
KOXM W 3KCKMIO3MBHBIMM CTEXKAMM, KANWUTOHE, CheMHbIE
Yexribl, KOTOpbIe AAT KPOBaTK ele HOMbLUYK MATKOCTb 1
obasHme. 9T aetanu genatot npodykTl Altrenotti geitcTau-
TenbHO YHUKANbHBIMI ,CAENaHHbIMM NOJ, 3aKa3 Kak MOPTHOB-
CKoe NnaThe .



SISTEMI BENESSERE DAL 1930

Dalla sua nascita, tre generazioni fa, Altrenotti ha eletto i “sistemi
benessere”, in particolare quelli legati al sonno ed al relax, come
asse portante della propria ricerca e fondamentale motore delle
proprie dinamiche produttive.

Una caratteristica & rimasta immutata da allora: I'impegno,
I'attenzione, 'amore di chi crede in quello che fa e, come il primo
giorno di quel lontano 1930, nel rispetto pit totale per i clienti
che hanno creduto, che credono e crederanno in noil

From its birth, three generations ago, Altrenotti has chosen the
“ wellbeing systems” in particular those linked to the sleep
and the relax , as supporting axis of its own research and
fundamental engine of its products.

A single feature is still unchanged: the commitment, the
attention and the love of one who believes in what he does. Like
the first day in 1930 ALRENOTTI respects customers who be-
lieved, believe and will believe in us!

RECALD

C camoro Hayana, Tpu nokoneHus Hasag, Altrenotti n3bpana
"CUCTEMBbI NS CHA, Kak OCHOBY CBOWX MCCrefoBaHuii 1
OCHOBHOW [ABWKYLLEW CUNOI CBOEW MPOM3BOLACTBEHHON
AMHAMUKM,

OpHa ocoBeHHOCTb OCTanach HeU3MeHHoOW C Tex nop:
MPUBEPXKEHHOCTb, BHUMaHHeE, MoGOBb K TOMY, YTO CO30AEM W,
kak v B nepBbIi AeHb Toro aanekoro 1930 roga, npou3soauM
HaLLW MPOMYKTBI C YBAXEHUEM K TEM KTO MOBEPUN HaM W Npo-
[OMXaeT BepUTb B Hac!,

CAZA DEL MATERA// ©

COPRIPIERDE

FILOSOFIA ALTRENQTTI

"DETAILS MAKE THE
DIFFERENCE”

Al centro della filosofia produttiva di Altrenotti si pone da
sempre il consumatore: il suo riposo innanzitutto, ma
anche le sue esigenze specifiche, di habitat,
economiche.

E’ naturale e conseguente, quindi la scelta di
completare l'offerta merceologica per ogni aspetto del
riposo, offrendo una gamma completa di prodotti che
vanno dai materassi ai guanciali, ai piani da riposo, ai
letti e divani letto, fino alla biancheria da notte e ai
complementi.

Tutti questi prodotti sono studiati nei minimi dettagli dal
nostro “Centro Ricerca e Sviluppo” e realizzati sempre
nel segno dell'eccellenza e nel rispetto dell'ambiente,
attraverso processi produttivi all'avanguardia e una
costante selezione dei migliori materiali.
Professionalita, partecipazione e convinzione, uniti alla
nostra riconosciuta specializzazione contribuiscono a
fare la differenza.

ALTRENOTTI production philosophy has always been
focused on the customers , on his needs, his habits and
his purchasing power. Is therefore a natural
consequence for the company to offer a range of
products carefully designed and made to very high
standards of excellence and quality using advanced
technology and finest materials always based on our
mission : satisfy sleep and rest of our customers.

All these needs are analysed and studied by our
RESEARCH AND DEVELOPMENT CENTRE, which is
alert and well time in designing and realizing new mate-
rials and new design

B yeHTpe nponssoacTBeHHOM dunocodinm Altrenotti
BCerfja HaxoauTcs noTpebuTens, ¢ Mx cneumanbHbIMn
TpeboBaHns, oaTomy sBnaeTcs "eCTeCTBEHHbIM W
nocnefoBaTenbHbIM, BbIOOP NPOAYKTOB ANS CHA,
npegnaras NoMHbIi CIeKTp , HauWHas OT MaTpaLes v
MOAYLLEK, PELLETOK W 3aKaHLMBas MocTenbHyM Genbem
11 aKkccecyapamu.

Bce 3t mpoaykTbl pa3paboTaHbl O MenbYammx
JeTaneil ¢ noMoLLbIo Hawero "LieHTpa uccneaosaHui
1 paspaboTok”, U BCerfa BO UMS COBEpLUEHCTBA W
YBaXEHU K OKpyXalowein cpede, MOCPEACTBOM
nepeaoBbIX MPOU3BOLACTBEHHbIX MPOLLECCOB W NOCTO-
fHHOrO 0TOOpA MyYLLMX MaTepuanos.

lpodeccuoHanuam, yyactue 1 Bepa, B COMETaHNM C
HaLLeit NPU3HaHHOM 3KCMIePTHON MoMoLLK, YTobbI NoKa-
3aTb YTO AeTany Co3aatoT PasHuLly.
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SMART

Collection

Tre tipologie di basi “sospese” per una gamma di letti leggeri e reti
ergonomiche autoportanti , ulteriormente caratterizzati dai diversi
modelli di piedi, in legno e metallo, snelli, svasali o invisibili.

I risultato: letti estremamente lineari e contemporanei.

Tutti i rivestimenti sono completamente sfoderabili.

Three types of hanging bases for a range of light beds, characterized by
different models of wooden, metal, slim or invisible feet.

The outcome: contemporary and linear beds

Coverings are totally removable

Tpl/l TNa NOABELLEHHBLIX OCHOBAHMI Ans pana nerknx n caMmoHecyLwmnx
OProOHOMUYHbIX ceTen KpOBaTeI7I, OOMNONHUTESNTbHO XapaKTepU3yrTCA
GonbLwmm MOZAENbHbIM PAAOM HOXEK U3 AepeBa, MeTarna, CTpOIZHbIe,
paclmnpeHHble, HeBUONUMbBIE.

PesyanaT: LIpeSBI:I‘-IaI‘/‘IHO NUHEVHbIE U COBPEMEHHbIE KpOBaATW.

Bce yexnbl CbeMHbIE.
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PILLOW

Rivestimento sfoderabile: urban chanel variante 05
Biancheria: coordinato raso avorio - set lenzuola cotton bianco
Piede: vintage 25 naturale h. 25 cm.

Covering removable: urban chanel variante 05
Bed linen: coordinated raso avorio —bed sheet cotton bianco
Foot: vintage 25 naturale h. 25 cm.

CbeMHble yexnbl: urban chanel variante 05
MocTenbHoe Genbe: noaoAenanbLHUK raso avorio — NpocTbIHA cotton bianco
Hoxku: vintage 25 naturale h. 25 cm.
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atura rombo
~ Biancheria: coordinato lino 03 — set lenzuola cotton ecologlco il =

~ Piede: angle high moka h. 25 cm.
— = A e — e _—l
Covering removable: urban lino vintage va e 2/ quilting rombo |
3ed linen: coord ated lino 03 —bed sheet cottun n ecologico i ———— - =

Foot angle hlghmoka h. 25 cm.

- cnbl: urban lino vintage variante 2 / npocTexka pom6 =
.—=—Hﬂ'reﬁ.|-ro'e Genbe: nogodesnsHukK lino 03 — NPOCTbIHSA cotton ecologico
mﬁﬁ 25cm.

—
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RIFF

Rivestimento sfoderabile: urban ciniglia variante 34
Biancheria: coordinato cotton 101 — set lenzuola cotton ecologico
Piede: tube cromato h. 25 cm.

Covering removable: urban ciniglia variante 34
Bed linen: coordinated cotton 101 — bed sheet cotton ecologico
Foot: tube chromed h. 25 cm.

CbemHble Yexnbl: urban ciniglia variante 34
MNMoctenbHoe 6enbe: nogoaesansHUk cotton 101 — npocThiHA cotton ecologico
Hoxku: tube cromato h. 25 cm.
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RAPSODIA

Rivestimento sfoderabile: econabuk CA 131
Biancheria: coordinato cotton 32 — set lenzuola cotton bianco
Piede: tube cromato ‘“invisibile” h. 25 cm.

Covering removable: econabuk CA 131
Bed linen: coordinated cotton 32 — bed sheet cotton bianco
Foot: tube chromed ‘“invisibile” h. 25 cm.

CbemHble yexnbl: econabuk CA 131
MocTenbHoe Genbe: nogogesnbHUK cotton 32 — npocTbiHs cotton bianco
Hoxku: tube cromato “invisibile” h. 25 cm.




“Details make the difference”

SMART COLLECTION
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UTILITY

Collection

Una base “sospesa”, leggera, ma con il vantaggio di utilizzare lo spazio
in maniera intelligente e razionale con uno o due letti singoli o due

0 quattro cassettoni.

Tutti gli elementi dell’ UTILITY BED sono completamente sfoderabili.

An hanging, light base allows you to use the space intelligently
and rationally with one - two single beds or with two-four chests
of drawers

Coverings are totally removable

ToHKas noaBelleHHast 6a3a, C NPENMYLLIECTBOM PaLIMOHABLHOMO
MCMONb30BaHUs NPOCTPAHCTBA C OHOCMANbHBIMU UK ABYCMANbHBIMM
KpoBaTaMW Unu 2,4 BbIABMXHBIMA ALLIMKAMU. Bce aneMeHTbI KpoBaTen
UTILITY nonHOCTbIO CbeEMHbIE.



UTILITY UNO

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 4
Biancheria: coordinato lino 02 — set lenzuola cotton ecologico

Covering removable: urban lino vintage variante 4
Bed linen: coordinated lino 02 — bed sheet cotton ecologico

CbeMHble yexnbl: urban lino vintage variante 4
MocTenbHoe 6enbe: nogoaeansHuk lino 02 - npocThiHA cotton ecologico




UTILITY DUE

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 25
Biancheria: coordinato lino 02 — set lenzuola cotton ecologico

Covering removable: urban lino vintage variante 25
Bed linen: coordinated lino 02 — bed sheet cotton ecologico

CbeMHble Yyexnbl: urban lino vintage variante 25
MoctenbHoe 6enbe: nogoaeanbHUK lino 02 - npocTbiHA cotton ecologico




SOMMIER UTILITY

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 4
Biancheria: coordinato lino 02 - set lenzuola cotton ecologico

Covering removable: urban lino vintage variante 4
Bed linen: coordinated lino 02 — bed sheet cotton ecologico

CbemHble yexnbl: urban lino vintage variante 4
MocTenbHoe 6enbe: nogofdesanbHuk lino 02 - npocTbiHsA cotton ecologico







“Details make the difference”

UTILITY COLLECTION

UTILITY UNO

115

200
218

) 90-100-120-140-160-180 . )
106-116-136-156-176-196

UTILITY DUE
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90-100-120-140-160-180
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UTILITY SOMMIER
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216
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QUILTED

Collection

Un nuovo modo di personalizzare il proprio letto: tutti i rivestimenti
della collezione sono arricchiti dalle esclusive trapuntature: rombo,
punto step e quadrotto.

E’ cosi possibile realizzare il proprio letto ancora piit morbido ed
accogliente.

Tutti i rivestimenti sono completamente sfoderabili

A new way to personalise your own bed. All the coverings can be
enriched with the exclusive quilting : rombo, punto step e quadrotto
It’s possible to realize your bed even more soft and comfortable.
Coverings are totally removable

HoBbIl cnocob NepcoHanM3npoBaTh KPOBaTb: BCE YEX/TbI 3TON KOMMEK-
LMK nNpuobpenu 6onee 3HaunMbIN BU/ 3@ CHET NPOCTEXKM :pOMb,KBa-
paT}

ToyeyHast . Taknum 06pa3oM MOXHO CO3AaTb CBOK MHAMBUAYASIbHYIO
KpoBaTb elle 6onee MArkon v yioTHOW.

Bce yexsibl CbeMHbIE.



SEPARE

1017



SEPARE'

Rivestimento sfoderabile: urban velluto unito variante 774
Trapuntatura: punto ster

Biancheria: coordinato lino 01 — set lenzuola cotton bianco
Piede: classic bianco h. 12 cm.

Covering removable: urban velluto unito variante 774
Quilting: punto step

Bed linen: coordinated lino 01— bed sheet cotton bianco
Foot: classic bianco h. 12 cm.

Yexnbl cbeMHble: urban velluto unito variante 774

MpocTexka: Toue4yHasn

MoctenbHoe Genbe: nogogeanbHUk lino 01 — npocTbiHb cotton bianco
Hoxku classic bianco h. 12 cm.
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Rivestimento sfoderabile: urban velluto unito variante 704
Trapuntatura: punto step e —

X Biancheria: coordinato lino 09 — set lenzuola cotton 102
Piede: tour wengeé h. 9 cm.

T Covering removable: urban velluto unito variante 704
Quilting: punto step
Bed linen: coordinated lino 09 — bed sheet cotton 102
Foot: tour wengé h. 9 cm.

|
e Yexnbl cbeMHble: urban velluto unito variante 704
{ MpocTexka: ToueuHan
= S — .l MocTenbHoe 6enbe: nogoaesansbHUK lino 09 — npocTbiHb cotton ecologico
| Hoxxkwu tour wengeé h. 9 cm. =
]
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PAOLETTO

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante €
Trapuntatura: punto ster_)

Biancheria: coordinato lino 07 — set lenzuola cotton 1(
Piede: classic wengé h. 12 cm.

Quilting: punto step
Bed linen: coordinated lino 07 — bed shee
Foot: classic wengé h. 12 cm.

Covering removable: urban lino vintag "s

Yexnkl cbeMHble: urban lino vintage varial

[MpocTexka: Toue4yHas g L
MNocTenbHoe Genbe: nogoaeanbHUK lino 07 — npocThbl
Hoxku :classic wenge h. 12 cm.







— set lenzuola cotton 102

{8
she t:fﬂtton 102

L) 1

06 — npocTbIHL cotton bianco

Y]






CANTO

Rivestimento sfoderabile: urban velluto unito variante 766
Trapuntatura: rombo

Biancheria: coordinato cotton bianco — set lenzuola cotton bianco
Piede: cor naturale h. 9 cm.

Covering removable: urban velluto unito variante 766

Quilting: rombo

Bed linen: coordinated cotton bianco — bed sheet cotton bianco
Foot: cor naturale h. 9 cm.

Yexnbl cbemHble: : urban velluto variante 766
Mpocrexka: pomo

~ MocTenbHoe Genbe: nogoaesnbHUK cotton bianco — npocTbIHb cotton bianco
Hoxku : cor naturale h. 9 cm.
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ORFEQ

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 25
Trapuntatura: rombo

Biancheria: coordinato lino 04 - set lenzuola cotton 101
Piede: angle naturale h. 12 cm.

Covering removable: urban lino vintage variante 25
Quilting: rombo

Bed linen: coordinated lino 04 — bed sheet cotton 101
Foot: angle naturale h. 12 cm.

Yexnbl cbeMHble: : urban lino vintage variante 25

MpocTexka: pom6

MNoctenbHoe 6enbe: nogoaesanbHUk lino05 — npocTbiHb cotton 101
Hoxkwu : : angle naturale h. 12 cm.
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“Details make the difference”

QUILTED COLLECTION
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VINTAGE

Collection

“Vintage” pin che una collezione di letti, identifica un vero e proprio
stite, un modo informale di interpretare il proprio letto.
L’imperfezione diventa un pregio.

It gros grain, bordino in svariati colori che ne caratterizza le finiture,
sottolinea i contorni del letto lasciando il tessuto libero, morbido con
un effetto stropicciato che ricorda il calore ed il carattere di un arre-
damento vissuto.

Tutti i rivestimenti sono completamente sfoderabili.

“Vintage “ is more than a collection of beds, it identifies a real style,
an informal way of interpreting their own bed.

An imperfection becomes a value.

Gros grain, a hem with assorted colours characterized the finishing
touch, underlines the outline of the bed making the fabric free, soft
and wrinkly and remembering the warmth and the character of life
décor. Coverings are totally removable.

“Vintage” 310 60onee yeM KONNeKUMS KpoBaTel, THACTOALMI CTUNb,
HecopMasibHbIN CNOCo6 MHTEPNPETUMPOBATL CBO COBCTBEHHYIO
KpoBaTb.

HecoBepLueHCTBO CTaHOBUTCS MO3UTUBHBIM OT/IMYMEM.

Gros grain, WHyp pa3HbIX LBETOB, XapaKTepu3yioLlas OTAeNKY,
noaYepKMBaET KOHTYPbl KpOBaTKW, OCTaBsAsi CBOOOAHYIO TKaHb, MSrKON
C MOPLUMHUCTOMN 3(PDEKTOM, KOTOPbIN HAaNOMMWHAET TEMJIOTY U XapaKTep
XXMBOrO Aekopa.

Bce uexsibl NOMHOCTBIO ChbEMHbIE.



‘ﬁrilt' 'y L’

o

L A
4

——

l

J
'

VINTAGE UNO

1017

73









VINTAGE TRE

Rivestimento sfoderabile: urban velluto unito variante 757 — gro turchese
Biancheria: coordinato cotton ecologico — set lenzuola cotton ecologico
Piede: vintage 14 naturale h. 14 cm.

Covering removable: urban velluto unito variante 757 — gro turchese
Bed linen: coordinated cotton ecologico — bed sheet cotton ecologico
Foot: vintage 14 naturale h. 14 cm.

ChemHble Yyexnbl:— urban velluto unito variante 757 — oraenka wHyp gro turchese
lNMoctenbHoe Genbe :nogoaeanbHUK cotton ecologico -npocThiHA cotton ecologico
Hoxkwu : vintage 14 naturale h. 14 cm




VINTAGE QUATTRO
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VINTAGE QUATTRO oS

Rivestimento sfoderabile: urban tela delave’ variante 19 — gro royal —— |
Biancheria: coordinato cotton 100 — set lenzuola cotton 102

Covering removable: urban tela delave’ variante 19 — gro royal
Bed linen: coordinated cotton 100 — bed sheet cotton 102

| CbeMHble yexnbi: urban tela delave’ variante 19 — orgenka wHyp gro royal
| MoctrenbHoe 6enbe :nogoaesanbHuk cotton 100-npocTbiHa cotton 102
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VINTAGE SEI

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 26 — gro senape
Biancheria: coordinato lino 05 — set lenzuola cotton 101

Bed linen: coordinated lino 05 — bed sheet cotton 101

CbemMHble yexnbl: urban lino vintage variante 26 — otaenka wWHyp gro senape

Covering removable: urban lino vintage variante 26 — gro senape
MocrenbHoe 6enbe :nopgoaeanbHuk lino 05 —npocTbins lino 03




VINTAGE SETTE
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VINTAGE SETTE

Rivestimento sfoderabile: urban cotone vintage variante 09 — gro arancio
Biancheria: coordinato cotton 107 — set lenzuola cotton 107

Covering removable: urban cotone vintage variante 09 — gro arancio
Bed linen: coordinated cotton 107 — bed sheet cotton 107

CbeMHble yexsbi: urban cotone vintage variante 09 — otaenka WHyp gro arancio
MoctenbHoe 6enbe :nogoaesanbHMk cotton 107 —npoctbiHa cotton 107
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VINTAGE NOVE
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VINTAGE NOVE

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 3 — gro rubino
Biancheria: coordinato cotton 36 — set lenzuola cotton 7
Piede: vintage 14 naturale h. 14 cm.

Covering removable: urban lino vintage variante 3 — gro rubino
Bed linen: coordinated cotton 36 — bed sheet cotton 7
Foot: vintage 14 naturale h. 14 cm.

CbeMHble yexsbl: urban cotone vintage variante 3 — otgenka wHyp gro rubino
MocrenbHoe 6enbe :nogoaessibHuk cotton 36 —npocrtbiHA cotton 7
Hoxxku: vintage 14 naturale h. 14 cm.




“Details make the difference”

VINTAGE COLLECTION

VINTAGE UNO

< nWa e 'e}
m N
—
. 90-100-120-140-160-180-200 .
140-150-170-190-210-230-250

VINTAGE TRE

190-200-210
212-222-232

P —

— |

. 90-100-120-140-160-180-200

.V 190-200-210
212-222-232

VINTAGE QUATTRO

P m—

—

o
o |'
f \ ‘_
90-100-120-140-160-180-200
117-127-147-167-187-207-227

190-200-210
218-228-238

. 35 .

VINTAGE SEI

Y a— W cm— T} P —
@ ]
90-100-120-140-160-180-200
130-140-160-180-200-220-240

190-200-210
208-218-228
yn h\l 0 [ P —
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0
©
. 90-100-120-140-160-180-200 _ . 190-200-210
130-140-160-180-200-220-240 208-218-228
R
I o
15}
'" 90-100-120-140-160-1 so-zoo\l ) .V 190-200-210 v
205-215-225

. 35 .
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Maxter

Collection

I modelli dei Letti di questa collezione sono particolarmente
indicati per Uutilizzo di pelli e pelli Nabuk naturale.

Con esclusione della “couture” a taglio vivo (Maxter Uno)
Si possono utilizzare oltre alle pelli naturali, tutti i tessuti
ed ecopelli del campionario.

Tutti i rivestimenti sono completamente sfoderabili

All the models of this collection are suitable for the use of
leather and Nabuk natural leather.

Except for “couture” sharp cut (Maxter Uno) you can be used
in addition to the natural leather, all the fabrics

and eco- leather in the collection.

Coverings are totally removable

Mopaenu KpoBaTel B 3TOM KOMNEKLUM 0COBEHHO NOAXOAST ANs
NCMNOb30BaHMsA HaTypanbHOro Habyka n Koxu .

NckntoueHneM sBnsieTca otaenka Xuson wos (MaxTer Uno)

3Ty MOAESTb MOXHO BbIMOSTHUTb TakXXe B /1H060M TKaHE N KO KOXE.
Bce yexsbl CbeMHble
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Rivestimento sfoderabile: pelle nabuk naturale variante taupe
Biancheria: coord§to cotton 100 — set lenzuola cot_t'm_gi_giogico .=

-0/

Covering removable : pelle nabuk naturale variante taupe
Bed linen: coordinated cotton 100 — bed sheet cotton ecologico

Yexsibl CbeMHbIE :Hawpamzuui};aﬁyx valllzinte tédpe - i
_ NocrenbHoe 6enbe: nopopesnbHuK cotton 100 - npocTbika cotto
gico :
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MAXTER DUE

Rivestimento sfoderabile: pelle vintage variante 16
Biancheria: coordinato lino 08 — set lenzuola cotton 102
Piede: angle moka h. 12 cm.

Covering removable: pelle vintage variante 16
Bed linen: coordinated lino 08 — bed sheet cotton 102
Foot: angle moka h. 12 cm.

Yexsibl CbeMHbIE :HaTypasibHas koxa vintage variante 16

MocrenbHoe 6enbe: nopgoaessibHuk lino 08 -
Hoxxku: angle moka h. 12 cm.

npocTbiHa cotton 102
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MAXTER TRE

Rivestimento sfoderabile: pelle nabuk naturale variante octane
Biancheria: coordinato cotton 102 — set lenzuola cotton bianco
Piede: natural rivestito in nabuk h. 14 cm.

Covering removable: pelle nabuk naturale variante octane
Bed linen: coordinated cotton 102 — bed sheet cotton bianco
Foot: natural rivestito in nabuk h. 14 cm.

Yexsibl CbeMHbIE : HaTypaJibHblii HAbyk
MoctenbHoe 6enbe: nopopesnbHUk cotton 102 - npoctbiHa cotton bianco
Hoxku: natural 06TaiHyTa HaTypanbHblii Habyk h. 14 cm.
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MAXTER QUATTRO

Rivestimento sfoderabile: pelle vintage variante 44
Biancheria: coordinato cotton 102 - set lenzuola cotton bianco
Piede: pear moka h. 15 cm.

Covering removable: pelle vintage variante 44
Bed linen: coordinated cotton 102 - bed sheet cotton bianco
Foot: pear moka h. 15 cm.

Yexnbl cbeMHble : HaTypasibHasa Ko)ka vintage variante 44
MoctenbHoe 6enbe: nogopesnbHMK cotton 102- npocTbiHA cot-
ton bianco

Hoxxku: pear moka h. 15 cm.
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MAXTER CINQUE

Rivestimento sfoderabile: pelle vintage variante 36
Biancheria: coordinato cotton 32 — set lenzuola cotton ecologico
Piede: vintage 14 moka h. 14 cm.

Covering removable: pelle vintage variante 36
Bed linen: coordinated cotton 32 —bed sheet cotton ecologico
Foot: vintage 14 moka h. 14 cm.

Yexsibl CbeMHbIE: HaTypaJsibHas Koxka vintage variante 36
MocTenbHoe 6enbe: nogopesnbHuk cotton 32- npocrtbiHs cotton ecologico
Hoxxku: vintage 14 moka h. 14 cm.



“Details make the difference”

MAXTER COLLECTION

MAXTER UNO

r.:)Q1§|/n .
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MAXTER QUATTRO
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QB

Coltection

Elementi modulari liberamente accostabili per formare infinite
composizioni. 0ggi il tuo letto... domani i tuoi divani
Ogni elemento e completamente sfoderabile.

Modular elements easily approachable to compose endless
compositions. Today is your bed... tomorrow it will be your sofa.
Every elements is totally removable .

CBO60AHO KOMBUHUPYEMbIE MOAY/IbHbIE 3M1EMEHTbI, MOrYT (hOPMUPOBATb
6ecKkoHeYHOoe KOIMYECTBO KOMMO3ULIMIA.

CerogHs TBOSI KPOBaTb... 3aBTpa TBOW AMBaH

Kaabli1 351EMEHT MOSTHOCTbIO CbEMHbIMN.
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QB PELLE

Rivestimento: econabuk CA131 S
Cuffia: urban tela delaveé variante 01

Covering: econabuk CA131
Bedding: urban tela delave variante 01

Yexnbl: econabuk CA131
Yexon Ha maTpac: urban tela delave variante 01
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QB TESSILE
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QB TESSILE

Rivestimento: CA001 — CA002 — CA003 — CA006
Cuffia: CA001

Covering: CA001 — CA002 — CA003 — CA006
Bedding: CA001

Yexnbl: CA001 — CA002 — CA003 — CA006
Yexon Ha matpac: CA001




QB TESSILE
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QB TESSILE

Rivestimento: urban lino vintage varianti 3 -6 -19 - 14
ffia: urban lino vintage variante 3

g: urban lino vintage varianti 3—6— 19 — 14
g: urban lino vintage variante 3

: urban lino vintage varianti 3-6—-19 - 14
1 Ha maTpac: urban lino vintage variante 3
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“Details make the difference”

QB COLLECTION

QB PELLE
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IN BED

Coltection

La collezione esprime la migliore sintesi tra design e tradizione.
L’originalita dei nostri capitoné “sfoderabili” oltre ad una
immagine sofisticata offrono praticita e funzionalita uniche di
Altrenotti.

Tutti i rivestimenti sono completamente sfoderabili

The collection represents the best synthesis between design and
tradition. The originality of our removable capitone as well as
giving a sophisticated image offers an unique Altrenotti’s practi-
cality and functionality.

Coverings are completely removable.

Konnekuust oTpa)kaeT HauyJllee COYETaHME aAM3alriHa U TpaauLmi.

Halle yHuKanbHoe CbeMHoe capitoné.

B nononHeHne K yTOHYeHHOMY BHELLUHEMY BUAY ,Npeasiaraem
NPaKTUYHOCTb N YHKLMOHANMBbHOCTb YHUKanbHOro ctuns Altrenotti.
Bce yexsbl CbeMHble
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OTELLO

Rivestimento sfoderabile: urban velvet variante 46
Biancheria: coordinato lino 01 — set lenzuola cotton bianco
Piede: classic bianco h. 12 cm.

Covering removable: urban velvet variante 46
Bed linen: coordinated lino 01 — bed sheet cotton bianco
Foot: classic bianco h. 12 cm.

CbeMHble Yyexnbl: urban velvet variante 46
MoctenbHoe 6enbe: nogoaeanHuk lino 01-npocTbiHb cotton bianco
Hoxku: classic bianco h. 12 cm.
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SONETTO

Rivestimento sfoderabile: urban ciniglia vintage variante 02
Biancheria: coordinato cotton 102 — set lenzuola cotton ecologico
Piede: miniblack h. 4 cm.

Covering removable: urban ciniglia vintage variante 02
Bed linen: coordinated cotton 102 — bed sheet cotton ecologico
Foot: miniblack h. 4 cm.

CbeMHble yexnbl: urban ciniglia vintage variante 02
MocTenbHoe Genbe: nogoaesanHuk cotton 102 -npocTbiHb cotton ecologico
Hoxkun: miniblack h. 4 cm.
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NEW CAP

Rivestimento sfoderabile: econabuk CA 132
Biancheria: coordinato cotton 32 — set lenzuola cotton bianco
Piede: bar cromato h. 12 cm.

Covering removable: econabuk CA 132
Bed linen: coordinated cotton 32 — bed sheet cotton bianco
Foot: bar cromato h. 12 cm.

CbeMHble Yyexnbl: econabuk CA 132

lMocTenbHoe 6enbe: nogoAeanHuk cotton 32 -NpocTbiHb
- cotton bianco

Hoxku: bar cromato h. 12 cm.
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NICOLE
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NICOLE

Rivestimento sfoderabile: urban velvet variante 34
Biancheria: coordinato raso rodio — set lenzuola cotton 101

Covering removable: urban velvet variante 34
Bed linen: coordinated raso rodio — bed sheet cotton 101

el e _._.—r_1=‘ﬂ-l'_M

CbeMHble Yyexnbl: urban velvet variante 34 LE
MoctenbHoe Genbe: nogoAesasribHUK raso rodio -npocTbiHb cotton 101
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Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 25
Biancheria: coordinato lino 04 — set lenzuola cotton 101
Piede: bar cromato h. 12 cm.

overing removable: urban lino vintage variante 25
Bed linen: coordinated lino 04 — bed sheet cotton 101
oot: bar cromato h. 12 cm.

CbemHble Yyexnbl: urban lino vintage variante 25
lNMocTenbHoe 6enbe: nogoaesanHuk lino 04 -npocTbiHb cotton 101
Hoxku: bar cromato h. 12 cm.
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Rivestimento sfoderabile: urban chanel variante 25

Biancheria: coordinato cotton 101 — set lenzuola cotton ecologico
Piede: vintage 14 moka h. 14 cm.

Covering removable: urban chanel variante 25
Bed linen: coordinated cotton 101 — bed sheet cotton ecologico
Foot: vintage 14 moka h. 14 cm.

CbeMHble yexnbl: urban chanel variante 25
MocTenbHoe Genbe: nogoaesanHuk cotton 101 -npocTbiHb cotton ecologico
Hoxku: vintage 14 moka h. 14 cm.
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SOUL

Rivestimento sfoderabile:

urban velluto operato variante 12

urban velluto unito variante 794
Biancheria: coordinato cotton ecologico
— set lenzuola cotton 101

Removable cover:

urban velvet variant operated 12
urban velvet combined variant 794
Linen: coordinated ecological cotton
- cotton sheet set 101

CbeMHbIN Yexon:
ropoackon BapuaHT 6apxara pa6oraet 12

ropoAckon 6apxaTHyt0 KOMOMHUPOBaHHbLIM BapuaHT 794
Benbe: cCKoopAUHMpPOBaHbI IKONIOTMYECKUI XITOMOK

- Xxnonok nuctoB komnnekT 101
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DOLCEVITA

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 3
Biancheria: coordinato cotton 32 — set lenzuola cotton ecologico

Covering removable: urban linen vintage variante 3
Bed linen: coordinated cotton 32 —bed sheet cotton ecologico

CueMHble yexnbl: urban lino vintage variante 3
MoctenbHoe Genbe: nogoaeanHuk cotton 32 -npocTbiHb cotton ecologico




“Details make the difference”

IN BED COLLECTION

OTELLO
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DREAM

Collection

Collezione di letti con dettagli e cuciture sartoriali interpretano
le tendenze del momento dando spazio alla personalita di ogni
consumalore.

Tutti i rivestimenti sono completamente sfoderabili

Collection of beds with details and seams tailored interpret the
trends of the moment giving consumer space Coverings are
completely removable.

Konnekuusi KpoBaTel ,B KOTOPOW OTAENKM U AETaNN
WHTEPNPETUPYIOT COBPEMEHHbIE TEHAEHLIMWN, OCTAB/ISIS MECTO
WHAMBMAYANbHOCTU KaXKaoro noTpeburtens.

Bce uexnbl LUbeMHble.

179



BAK

1017




BAK

Rivestimento sfoderabile: urban velluto unito variante 774
Biancheria: coordinato cotton 113 — set lenzuola cotton ecologico
Piede: pear naturale h. 15 cm.

Covering removable: urban velvet unito variante 774
Bed Linen: coordinated cotton 113 — bed sheet cotton ecologico
Foot: pear natural h. 15 cm.

Yexnbl cbeMHble: urban velluto unito variante 774
MoctenbHoe Genbe: nogoaeanbHUK cotton 113 —npocTbiHb cotton ecologico
Hoxku: pear naturale h. 15 cm.
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TREND

Rivestimento sfoderabile: econabuk CA 139
Biancheria: coordinato cotton 36

set lenzuola cotton bianco
Piede: minicor cromato h. 3 cm.

Covering removable: econabuk CA 139
Bed Linen: coordinated cotton 36

bed sheet cotton bianco
Foot: minicor cromato h. 3 cm.

Yexnbl cbeMHble: econabuk CA 139
MocTenbHoe 6enbe: nogoneanbHuUK cotton 36

npocTbiHb cotton bianco
Hoxku: minicor cromato h. 3 cm.
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FREE NIGHT

Rivestimento sfoderabile: urban cotone reps variante 404
Biancheria: coordinato cotton ecologico

set lenzuola cotton bianco
Piede: vintage 14 moka h. 14 cm.

Covering removable: urban cotone reps variante 404
Bed Linen: coordinated cotton ecologico

bed sheet cotton bianco
Foot: vintage 14 moka h. 14 cm.

Yexnbl cbeMHblIe: urban cotone reps variante 404
MocTenbHoe Genbe: nogoaeanbHUK ecologico

npocTbiHb cotton bianco
Hoxku: vintage 14 moka h. 14 cm.
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EASY

Rivestimento sfoderabile:

urban lino vintage variante 21
Biancheria: coordinato cotton 37
set lenzuola cotton bianco

Covering removable:

urban lino vintage variante 21
Bed Linen: coordinated cotton 37
bed sheet cotton bianco

Yexnbl cbeMHble: urban lino vintage variante 21
MoctenbHoe 6enbe: nogoaeanbHUK cotton 37
npocTtbiHb cotton bianco






GALILEO

Rivestimento sfoderabile: econabuk CA 133
Biancheria: coordinato cotton 102 — set lenzuola cotton bianco
Piede: sat cromato h. 10 cm.

Covering removable: econabuk CA 133
Bed Linen: coordinated cotton 102 —bed sheet cotton bianco
Foot: sat chromed h. 10 cm.

Yexnbl cbeMHble: econabuk CA 133
MocTtenbHoe Genbe: nogoaeanbHUK cotton 102 — npocTbiHb cotton bianco
Hoxkn: sat cromato h. 10 cm
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GOYA

Rivestimento sfoderabile: urban ciniglia variante 13
Biancheria: coordinato cotton 101 — set lenzuola cotton bianco
Piede: natural naturale h. 14 cm.

Covering removable: urban ciniglia variante 13 |
Bed Linen: coordinated cotton 101 — bed sheet cotton bianco
Foot: natural naturale h. 14 cm.

Yexnbl cbeMHblIe: urban ciniglia variante 13
lNMocTtenbHoe 6enbe: nogoaeanbHUK cotton 101 — npocTbiHb cotton bianco
Hoxku: natural naturale h. 14 cm.
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MISS

Rivestimento sfoderabile: urban ciniglia vintage variante 18
Biancheria: coordinato cotton 101 — set lenzuola cotton ecologico
Piede: tour moka h. 9 cm.

Covering removable: urban ciniglia vintage variante 18
Bed Linen: coordinated cotton 101 — bed sheet cotton ecologico
Foot: tour moka h. 9 cm.

Yexnbl cbeMHble: urban ciniglia vintage variante 18
MoctenbHoe 6enbe: nogoaesanbHUK cotton 101 — npocThiHb cotton ecologico
Hoxku: tour moka h. 9 cm.
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KERET —

Rivestimento sfoderabile: urban ciniglia variante 34
Biancheria: coordinato cotton 103 — set lenzuola cotton ecologico -

Bed Linen: coordinated cotton 103 —bed sheet cotton ecologico

Piede: tour bianco h. 9 cm. v -

! i
Covering removable: urban ciniglia variante 34 r‘ T‘[l i m i tﬂi
Foot: tour bianco h. 9 cm. ﬂ

LURE —

Yexnbl cbeMHble: urban ciniglia variante 34

MoctenbHoe Genbe: nogoaeanbHUK cotton 103 — npocTbiHb cotton
ecologico

Hoxku: tour bianco h. 9 cm. H———
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MORGANA

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 4
Biancheria: coordinato lino 02 - set lenzuola cotton ecologico
Piede: vintage 14 bianco h. 14 cm.

Covering removable: urban lino vintage variante 4
Bed Linen: coordinated lino 02 — bed sheet cotton ecologico
Foot: vintage 14 bianco h. 14 cm.

Yexnbl cbemHble: urban lino vintage variante 4

MNoctenbHoe 6enbe: nogoaesanbHUk lino 02 — nNpocThiHb cotton
ecologico

Hoxku: vintage 14 bianco h. 14 cm.
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CHAROL

Rivestimento sfoderabile: urban chanel variante 02
Biancheria: coordinato cotton 102 — set lenzuola cotton 32
Piede: tour bianco h. 9 cm.

Covering removable: urban chanel variante 02
Bed Linen: coordinated cotton 102 — bed sheet cotton 32
Foot: tour bianco h. 9 cm.

Yexnbl cbeMHble: urban chanel variante 02

MoctenbHoe 6enbe: nogoaeanbHUK cotton 102 — NnpocThbiHb
cotton 32

Hoxku: tour bianco h. 9 cm.






— npocTbiHb cotton bianco

— set lenzuola cotton bianco
Hoxku: flute cromato h. 13 cm.

Piede: flute cromato h. 13 cm.
— bed sheet cotton bianco

Rivestimento sfoderabile: urban cotone reps variante 107
Foot: flute cromato h. 13 cm.

Biancheria: coordinato cotton 100
Covering removable: urban cotone reps variante 107

Bed Linen: coordinated cotton 100
Yexnbl cbeMHble: urban cotone reps variante 107

MocTenbHoe 6enbe: nogoaeanbHUK cotton 100

MOON
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’ ; : >stimento sfoderabile: urban chanel variante 13
P Fod . iancheria: coordinato cotton 107 — set lenzuola cotton ecologico
R
[ .lvmtage 14 moka h. 14 cm.

ring removable: urban chanel variante 13
ed Linen: coordinated cotton 107 — bed sheet cotton ecologico
~ Foot: vintage 14 moka h. 14 cm. Mg —
-, . 1
- Yexnbl cbeMHble: urban chanel ve rie g .
- TMocTenbHoe 6enbe: nogoaeAnbHUK 7 — MpocTbIHb cotton ecologico

Hoxxu: vintage 14 moka h. 14 g
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SOMMIER

Rivestimento sfoderabile: urban lino vintage variante 6
Biancheria: coordinato lino 03
Piede: vet h. 10 cm.

Covering removable: urban lino vintage variante 6
Bed Linen: coordinated linen 03
Foot: vet h. 10 cm.

Yexnbl cbeMHble: urban lino vintage variante 6
MoctenbHoe 6enbe: nogoaeanbHUK lino 03 — npocTbiHb lino 03
Hoxku: vet h. 10 cm.
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DREAM COLLECTION

BAK

GOYA

MOON

“Details make the difference”
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“Details make the difference”




VAR. 220

VAR. 202

VAR. 212

VAR. 404

VAR. 411

VAR. 410

VAR. 101

VAR. 107

VAR. 110

VAR. 210

VAR. 01

VAR. 02

VAR. 09

VAR. 08

VAR. 06

VAR. 07

VAR. 35

VAR.33 |

VAR. 32

VAR. 15

VAR. 17

VAR. 18

VAR. 19

VAR. 31

VAR. 30

VAR. 26

VAR. 12

VAR 11

URBAN COTONE REPS
Comp. 75% CO 25% PL

faeAE
H. cm 140

URBAN COTONE VINTAGE
Comp. 100% CO

BHx®A®
H. cm 140

VAR. 1

VAR. 2

VAR. 3

VAR. 4

VAR. 6

VAR. 23

VAR.25 |

VAR. 26

VAR. 21

VAR. 19

VAR. 22

VAR. 14

URBAN TELA DELAVE’
Comp. 54% PL 46% CO

Wxe AR
H. cm 140

URBAN LINO VINTAGE
Comp. 56% CO 12% PL 12% LI 12% VI 8% PC

HNAxeA®
H. cm 140



URBAN CINIGLIA
VAR. 04 : Comp 53% PES 39% AKR 8% LI URBAN VELVET

= ; | d = : A 0= - o Comp. 100% PL

VAR. 34
i H. cm 140 e A B AX
VAR, 24 [N ae i bl 1y
t VAR. 34 8 H. cm 140
e Water repellent / Antimacchia
VAR, 56 B0R VAR. 54 P /
VAR. 46
VAR. 16 2
VAR. 66
VAR. 26 ;
VAR.58
VAR. 27
VAR. 57
VAR. 48
- VAR. 47
VAR. 38 VAR. 38
VAR, 68 VAR. 53
VAR.03 | . e ol RIS
VAR, 23 |
"'u-ﬂ:_-'_-':';‘_ R i
VAR. 13 Eﬁu.hmm- e P

URBAN VELLUTO UNITO
URBAN CINIGLIA VINTAGE {  Comp. 100% PES

RO e Comp. 82% PL 18% RY I 1y |
VAR. 07 i plllilcieegliieea ey e | S ' 49& ® Kﬂ = 1 ‘ﬁ . Cm (;%EE

VAR. 706 : %
VAR. 18 H.cm 140 i R VAR 11

VAR. 23

URBAN VELLUTO OPERATO
Comp. 100% PL

A eOA®
VA2 H. em 140

VAR. 774 ! VAR 04

VAR. 01

VAR. 02
VAR. 794

VAR.06

VAR. 15 [1HET SR VAR. 766

VAR. 13
VAR. 03
VAR. 14 : | VAR. 757 VAR. 14
i e T IR 0 88 i
VAR. 21 pEikieiit et R st T i e [N
I|J ﬂh' 'L.'- ¢
VAR. 22 VAR. 748 A LS VAR 05
VAR. 25
VAR. 749 VAR. 07

VAR. 27

VAR. 26



Ui URBAN CHANEL PELLE VINTAGE

vAR. 01 SRR pe T S L s Comp. 58% ACR 42% PL Cat. Optional

b | - i 1 .

L } 1 o] ® A Altezza / Height: a mq

VAR. 02 H & 140 Spessore / Thickness: mm. 1,2-1,4

- cm Tipologia / Typology:
VAR08 = pelle con fibre supefficiali parzialmente ritoccate
VAR, 24 e con grana naturale / corrected half grain,

' 1 embossed leaher

VAR, 25 COEEREEE Ignifugo / Fireproof
VAR 25 U O :-'.-:- .'::

NS e e s

e R
VAR.05 o e ﬁ"" - %— .
VAR. 20 2 R B ‘
VAR. 19
VAR. 15 (s
VAR. 10
VAR. 11
URBAN COUTURE VERO NABUK
VAR. LIMONE GROS GRAIN Cat Optional

Altezza / Height: a mq

Spessore / Thickness: mm. 1,2-1,4

Concia al cromo / Chrome tanning

Tipologia / Typology:

crosta scamosciata bottalata /drummed suede split

VAR, SENAPE Per bordatura / Rivestimenti

VAR. TORTORA
VAR. AZALEA
VAR. ARANCIO
VAR. RUBINO
VAR. FUXIA
VAR. GENZIANA
VAR. TURCHESE
VAR. ROYAL

VAR. MENTA
VAR. PISELLO

VAR. FERRO




Art. CA0O1 BM COLLEZIONE

e | COLLEZIONE
= ANTIMACCHIA BM mcronrm B

ANTIMACCHIA FR

Art. CAOO3 BM &

Art. CA004 BM

Art. CAOO5 BM

Art. CAO06 BM

Art. CAOO7 BM

Art. CAO08 BM

Art. CAO09 BM |

Art. CAO10 BM [

Art. CAO11 BM

Art. CA0O12 BM

Art. CA013 BM

Art. CA014 BM

Art. CAO15 LI

Art. CAO16 LI

Art. CAO17 LI

Art. CAO18 LI

Art. CAO19 LI

Art. CA020 LI

Art. CA021 LI

Art. CA022 LI

Art. CA023 LI

Art. CA024 LI

Art. CA025 LI

Art. CA026 LI

Art. CA027 LI

Art. CA028 LI

Comp. 100% PL

XY\ ® A I =X
H. cm 140

COLLEZIONE

] ANTIMACCHIA LI

Comp. superiore 85% PL 15% NY
Comp. inferiore 65% PL 35% CO
) W YOR

H. cm 140

Art. CA030 FR

Art. CA031 FR

Art. CA032 FR

Art. CAO33 FR

Art. CA034 FR

Art. CA035 FR

Art. CA036 FR

Art. CA037 FR

Art. CA038 FR

Art. CA039 FR

Art. CA040 MC

Art. CA0O41 MC

Art. CA042 MC |

Art. CA043 MC

Art. CA044 MC

Art. CA045 MC

Art. CA046 MC

Art. CA0O47 MC

Art. CA048 MC

Art. CA049 MC

Art. CA0O50 MC

Comp. 100% PL
XA
H. cm 145

Idrorepellente / Water repellent

Art. CA051 MC

Art. CA052 MC

Art. CA053 MC

Art. CA054 MC

Art. CA055 MC

Art. CA056 MC

Art. CA0O57 MC

~ Art. CA0O58 MC

Art. CA059 MC

Art. CA060 MC

Art. CA061 MC

COLLEZIONE

ANTIMACCHIA MC
Comp. 100% PL

v ® =

H. cm 140




Art. CA062 UR

Art. CA0O63 UR

Art. CA064 UR

Art. CA065 UR

Art. CAO66 UR

Art. CA0O67 UR

Art. CA068 UR

Art. CA069 UR

Art. CAO70 UR

Art. CAO71 UR

Art. CAO72 UR

Art. CAO73 UR

Art. CA074 UR

Art. CAO75 UR

Art. CAO76 UR

Art. CAO77 BR

Art. CAO78 BR

Art. CA0O79 BR

Art. CA080 BR

Art. CAO81 BR

Art. CA082 BR

Art. CA083 BR

Art. CAO84 BR

Art. CA085 BR

Art. CA0O86 BR

Art. CAO87 BR

Art. CA088 BR

Art. CA089 BR

Art. CA090 BR

COLLEZIONE
ANTIMACCHIA UR

Comp. superiore 100% PL
Comp. inferiore 100% PL
AN B

H. cm 140

Idrorepellente / Water repellent

COLLEZIONE

ANTIMACCHIA BR

Comp. 100% PL

A AXKE

H.cm 140

Idrorepellente / Water repellent

Art. CA091 SA

Art. CA092 SA

Art. CA093 SA

Art. CA094 SA

Art. CA095 SA

Art. CA096 SA

Art. CA097 SA

Art. CA098 SA

Art. CA099 SA

Art. CA109 FL
Art. CA110 FL

Art. CA111FL |

Art. CA112 FL

Art. CA113 FL

Art. CA114 FL

Art. CA115 FL

Art. CA116 FL

Art. CA117 FL

Art. CA118 FL

Art. CA119 FL

Art. CA120 FL

Art. CA121 FL

Art. CA122 FL

Art. CA123 FL

A i i i i

T

Ll o oy =] T

Art. CA100 SA

Art. CA101 SA

Art. CA102 SA

Art. CA103 SA

Art. CA104 SA

Art. CA105 SA

Art. CA106 SA

Art. CA107 SA

Art. CA108 SA

COLLEZIONE
ANTIMACCHIA SA

Comp. superiore 100% PL
Comp. inferiore 78% PL22% CO
B AZRO B

H.cm 140

Idrorepellente / Water repellent

COLLEZIONE

ANTIMACCHIA FL
Comp.74% PVC 14% PL 8% CO 4% PU

HAX®OAHR
H. em 140



COLLEZIONE

ANTIMACCHIA TE
Comp. 79% PVC 19% PL 2% PU
HREOAE

Art. CA125 TE H. cm 140

Art. CA124 TE

At.CA126 TE =

Art. CA127 TE

Art. CA128 TE

Art. CA129 TE

Art. CA130 TE

, COLLEZIONE
Art. CAT3TAL spdimsssssasAsAERARRARRREEn PRns ANTIMACCHIA AL
Comp. 100% PL

Art. CA132 AL |SSS 1} X@EH ' i iy | : ; nr_:‘-’

2 hs =

H.cm 140 :

Art. CA133 AL ' T

Art. CA134 AL

Art. CA135 AL

Art. CA136 AL

Art. CA137 AL

Art. CA138 AL

Art. CA139 AL

Art. CA140 AL
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BIANCHERIE




BIANCHERIE * %

Da oltre trent'anni, Altrenotti produce biancheria da'l
con cura sartoriale nei dettagli: fin dall'inizio ha propos

il total look nell'ambiente notte. Linee essenziali e giock
di contrasti cromatici, decori geometrici e floreali, tinte
unite: le collezioni biancheria Altrenotti abbinano cotoni,
lini, tessuti stampati per creare coordinati biancheria raf-
finati e di alto livello.

For over thirty years, Altrenotti produces bed linen with
sartorial attention to detail: from the beginning brought
the total look into the night. essential and chromatic con-
trasts games lines, geometric and floral patterns, solid
colors: the Altrenotti linen collections combine cotton,
linen, printed fabrics to create coordinated fine linens *
and upscale.

Bot yxxe 6onee Tpuauati ner, Altrenotti nponssogur no-
cTenbHoe Genbe ¢ capTopuarbHyto BHUMAHUEM K AeTa-
NAM: C Camoro Hayana npuHec oLt B3rNSA B HOYb.
CYLLECTBEHHbIE M XPOMAaTW4eckne KOHTPacTbl Wrpbl
TIMHUK, FreOMETPUYECKUE W LIBETOYHbIE Y30pPbl, CrIOLL-
Hble uBeTa: konnekuum Altrenotti 6enbe 06beANHUTL
XTMOMOK, NeH, HabuBHbIE TKaHW ANS CO3AAHNS CKOOPAM-
HUPOBAHHbIE TOHKMX MOCTESbHBIM 6e/lbeM 1 BbICOKO-
KnaccHsle.



URBAN LINO
VAR. BIANCO URBAN COTTON Comp 100% LI

VAR. ECOLOGICO : Comp. 100% CO VAR O1 X ® 5
H. cm 280

VAR. 101

x® A
H. cm 300 VAR. 02

VAR. 32
VAR. 115
VAR. 7 VAR. 03

VAR. 105

VAR. 35 VAR. 04

VAR. 36
VAR. 30
VAR. 107 VAR. 05
VAR. 33

VAR. 108 VAR. 06
VAR. 37

VAR. 100 VAR. 07

VAR. 109
VAR. 113 VAR. 08
Coordinato

Lino 03

VAR. 103

VAR. 102
VAR. 09

URBAN RASO
Comp. 100% CO URBAN FIANDRA

WA A @ [ SCACCO, CLASSIC B, ROYALE B, ADELIA

RASO b.co ottico

RASO avorio C 1 000 CO
H. cm 305 omp. 100%
RASO ostrica @ & 5 @ m
H. cm 305
RASO wafer
SCACCO b.co ottico
RASO baguio : g
CLASSIC B b.co ottico B S O Coordinato Coordinato
RASO crepaccio Fiandra Roya/e B Fiandra Adelia
ROYALE B b.co ottico b.co ottico avorio
RASO douglas FEPRNE A AEEA RS RS E R e
ADELIA b.co ottico "
” | ..-1li.|--|.||-....:..-.-. TR ™y e i
RASO irish winter — =
SCACCO avorio L
RASO rodio CLASSIC B avorio _ |
....-.l.-.-i--l.-i- ""l-l"_lllllrl---------r'r_!l-i.-
RASO lobster )

ROYALE B avorio

| L ..-.I.......:;;...'........;'.._

ADELIA avorio



Coordinato
Ramage blu

Coordinato
Roseto blu

Coordinato
Cachemire blu

Coordinato
Ramage rossa

Coordinato
Roseto rossa

Coordinato

Cachemire rossa

Coordinato
Ortensia blu

Coordinato
Damasco blu

Coordinato
Tulipani blu

Coordinato
Ortensia rossa

Coordinato
Damasco ecru

Coordinato

Tulipani bordeaux



Coordinato
_ Intreccio blu

Coordinato
Intreccio orange

Coordinato Coordinato
Coordinato Aquarius Papiro
Intreccio green
- T { d
(¥ N y )2
. f'"i h :\\ i
:--,.I" -h \I :I
- 'I 4,'? i
ﬂ i‘- : -
J'"'! 4 :i
- - :
Coordinato h_..‘-— 4 + Coordinato
Callablu . A © . Callarosé
Coordinato
Monstera blu
Coordinato
Monstera orange
by v .
Coordinato . .. . Coordinato
Caraibi §- ar o+ - Hw Kaleido
Coordinato
Monstera ocra
|
.
Coordinato : ) - Coordinato

Foglie azzurro s Foglie grigio
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RIVESTIMENTO
SFODERABILE E LAVABILE

Tutti i letti Altrenotti, con rivestimento in tessuto in ecopelle o
in pelle, sono completamente sfoderabili.

Le testiere sono dotate di pratiche cerniere che ne consentono
I'apertura e la facile rimozione, i rivestimenti delle basi sono
fissati con nastri di velcro .

| tessuti utilizzati da Altrenotti, inoltre, sono lavabili secondo le
specifiche istruzioni che li accompagnano.

Questa facile sfoderabilita permette anche di cambiare
I'aspetto del letto, rinnovandolo con un nuovo rivestimento.

All Altrenotti beds with fabric , eco-leather or leather covering
are completely removable .

The headboards have practical zips that make the cover easy
to open and remove, the bases are fixed with Velcro strips.
Al fabrics are washable according to recommended
instructions.

These removable covers make it easy to change the bed look,

renewing it with a new one.

Bce kpoaru Altrenotti, 06uTble UcKyCCTBEHHOM KoXell .
TKaHbIO MW KOXEN YeXmbl MOMHOCTBI0 CbEMHbIE.

CrnHkn  cHabxXeHbl NMPaKTUYHBIMU MOMHUAMN KOTOpbIE
1103BOMNSHOT NETKO CHATb 0BMBKY, YEXTbI HA OCHOBAX kpoBaTell
MPUKPENASIOTCA C MOMOLUBIO NUMyyeK. Tkau, NCnomb3yemble
Altrenotti MOryT YMCTUTLCS B COOTBETCTBUM C KOHKPETHBIMM
VHCTPYKUMSIMU. TO NIETKOE CHATUE YEXIOB TakKe No3BonseT
13MEHWTb BHELLHWI BIAR KpOBaTH, 0OHOBASA €r0 C KaxabIM
HOBbIM MOKPbITHEM
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Oltre a tutto cio Altrenotti somma ai vantaggi della fibra FHT il
trattamento BAYSCENT® NEUTRALIZER.

La tecnologia basata su Bayscent® Neutralizer € lo sviluppo
piu efficiente per combattere i cattivi odori.

Elimina e neutralizza dai tessuti e dalle imbottiture dei letti Al-
trenotti gli odori cattivi in modo selettivo, mantenendo le
caratteristiche originali delle imbottiture (aspetto, ‘mano”, e
traspirabilita).

To the advantages of the FHT fiber, Altrenotti adds the
BAYSCENT® NEUTRALISER treatment.

The technology applied to Bayscent® Neutralizer is the best
solution to eliminate and neutralize the bad smell from the
fabrics and fillings of Altrenotti beds, preserving the original
characteristics of the fibers ( appeal, hand and breathability).

B nononHerue ko scemy Altrenotti sononHMmo npuamyLLecTsa
gonokHa FHT Textonorvein BAYSCENT® Helitpanuaatopa.
TexHonorus, OCHOBaHHas Ha Bayscent® Heltpanuaatop
BnseTcs Havbonee achekTUBHBIM Anst GOpOBLI C passuTIeM
3anaxoB. MckniouaeT 1 0be3BpexvBaeT 3anaxi u3 TkaHew K
obuekn  kpoeareil Altrenotti, coxpaHas npu  3TOM
NepBOHaYanbHbIE XapakTePUCTUKIA MPOKNaZKA (BHELLHWI BIAT,
"pyka", ¥ BO3[YXOMPOHMLIGEMOCTb).
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PIANI DA RIPOSO E BASE CONTENITORE

Da sempre Altrenotti ha rivolto la propria  ri-
cerca nel miglioramento dei prinicipi ergono-
mici non solo dei propri materassi ma
altrettanta attenzione e stata riposta ai piani
da riposo dei propri letti.

I ns. letti non sono solo letti di design, funzio-
nali, di tendenza, ma sono letti ergonomici.
La vasta gamma prevede reti regolabili in
base al peso ed altezza grazie ai ns. regolatori
di rigidita, sono previste soluzioni di reti a mo-
tore e soluzioni classiche di sommier a molle
0 piano rigido.

Base Smart: rete autoportante

Base DL: retein appoggio

Base Bauletto: rete con 3 differenti meccani-
smi di alzata

Base sommier: tre differenti tecnologie di
sommier.

Altrenotti has continuously sought to improve
the ergonomic aspects not only for its own
mattresses but also for its own rest plane !
Our beds are design beds, functional, trendy
and also ergonomic!

The wide range of rest plane provides models
adjustable for height and weight through regu-
lators of rigidity, electric bed frame , springs
sommier or firm sommier.

BASE SMART : self-supporting rest plane
BASE DL : fitting rest plane

BASE BAULETTO : Fitting rest plane with 3
different lifting mechanism

BASE SOMMIER : sommier with 3 different
technologies

Smart

Sommier

CMAJIbHOE MECTO: Altrenotti noctosiHHO
paboTaeT Hag yny4LeHneM 3proHOMUYECKIX
MPUHLMMNOB HE TOMbKO MatpacoB , TO Xe
camoe BHVMaHue 6bifo 0TBeAEeHO U peLleT-
Kam ans kposarteii !

Haluv kpoBaT¥ 3TO He TONbKO An3anH, YHK-
LIMOHANBLHOCTb, TEHAEHLMS , HO 1 3PFrOHOMMY-
HocTb ! LUMpokMiA [uana3oH peLleTok
nogobpaHHbIX Ha 6a3e Beca u pocta, bnaro-
aps  perynatopam xecTkocTu,Bkonnexuum
MMEITCS peLleTkn ¢ motopoM W knaccude-
CKvie COMMbEpbI C NPY>KUHAMU UK NPOCTO Ae-
PEBSIHHbBIE .

BAULETTO®_ Laamapio sotro i LETTO!

Marchio originale altrenotti registrato da oltre
30 anni! bauletto® caratterizza il recupero dello
spazio sotto il piano da riposo, i fondi asporta-
bili come il perimetro del ns armadio sotto il
letto sono interamente imbottiti e rivestiti
dall’esclusivo raso altrenotti trattato “antimac-
chia e water repellent”, un armadio di presti-
gio anti polvere anti macchia , si accede con
la scelta di tre differenti meccanismi : bauletto
tradizionale , bauletto easy up, bauletto di
cortesia.

- bauletto tradizionale: apertura con meccan-
ismo e pistoni che consentono I'accesso
frontale e laterale al ns armadio sotto il letto
- bauletto easy up: apertura con doppio mec-
canismo che consente sia I'accesso all’arma-
dio sotto al letto, sia il rifacimento del letto ad
altezza uomo, con la rete a "filo base”

- bauletto di cortesia : apertura con doppi pis-
toni per il sollevamento ed il posizionamento
ad altezza uomo per rifacimento letto , rete a
sbalzo.

ALTRENOTTI registered trademark for over
30 years! Bauletto® allows to reclaim the
space under the bed base . The inside of
Bauletto® is removable , upholstered and cov-
ered with stain — resistant and water repellent
exclusive Altrenotti satin . You can choose be-
tween 3 different mechanisms: traditional ba.
Buletto, bauletto easy-up and bauletto corte-
sia Traditional Bauletto® : an opening with
mechanism and pistons allows the frontal and
lateral access.

- Bauletto® easy-up : an opening with double
mechanism allows the access under the bed
and to make the bed easily

- Bauletto® di cortesia: an opening with dou-
ble pistons allows to lift and place the bed at
eye level making it easilybpeHd Altrenotti 3a-
peaucmpuposaH yxe bonee 30 nem!

- Bauletto ° xapaktepuayeTcs ucnonb3oBa-
HUEeM NPOCTPaHCTBA Mo cnasibHbIM MECTOM,
[OHO ¥ CTEHKM slLUMKa, MOMHOCTHbI 06WTbIe
3KCKI03MBHBIM MOKPbLITUEM caTuH Altrenotti
"rpsi3eoTTankMBaloLWMiA 1 BOAOHENPOHMLae-
MbI ", IPECTUXKHBIN LKA, C BO3MOXHbIM Bbl-
60OpOM M3 Tpex pas3fMyHbIX MEXaHU3MOB:
TPaAMLUMOHHBIN AWK Ans 6enbs , AWK ¢ ro-
PU3OHTasbHBIM OTKPbITUEM €asy up, SALLIMK
ans 6enbs ¢ OTKpbITMEM cortesia.

- TpaguUMoHHOE OTKPbITUE: MEXaHU3M OTKPbI-
BaHWS 1 NOPLUHK, KOTOPbIE NO3BONSIOT Nepea-
Hen 1 GOKOBOM JOCTYN K HaLeMy Lwkady nog
KpOBaTbIO.

- OTKpbITUE easy up : OTKPbITUE C ABOWHBIM
MEXaHW3MOM, KOTOPbIN MO3BOMSET KaK AOCTYN
K LKkadpy nof KposaTblo, a Takke yaobHo 3a-
MpaBnsATb KPOBaTb Ha YpOBHE a3, C peLleT-
KOW He BbIXOASLLe 3a rabapuTbl KpoBaTu.

- OTKpbITME cortesia :0TKpbITUE C OBONHBLIMU
MOPLWHAMM AN18 nogbema U No3vLMoHUMpoBa-
HUS Ha yOoOHOM ypOBHE AJ1S 3anpaBneHus
KNOCTENbHOro Benbs, pelleTka BbIXOAUT 3a
rabapuT KpoBaTy.

Bauletto ® Easy up a filo

Bauletto ® Cortesia a sbalzo

Bauletto ®




PIANO DA RIPOSO * BASE SOMMIER”

La base sommier nelle versioni matrimo-
niali e sempre caratterizzata da due som-
mier singoli asportabili, la scelta di questo
piano di riposo consiste in tre possibili tec-
nologie:
- versione sommier “concrete”
sistema integrato con piano rigido
imbottito;
- versione sommier “queen”
sistema integrato con tecnologia molle
bonnel;

&
versione sommier “concrete”

- versione sommier “imperial”
sistema integrato con tecnologia” poket
system”, caratterizzato dalle prestigiose
molle insacchettate ed indipendenti.
La scelta di una base sommier per il
proprio letto altrenotti, non e solo una
scelta della della tradizione, ma dell’ergo-
nomia piu’ sofisticata

Rest plane “base sommier”
The double-bed base sommier is always
composed of two single sommiers and you
can choose between 3 technologies:
- sommier “concrete”
integrated system with rigid upholstered
plane
- sommier “ queen”
integrated system composed by “BONNEL
SYSTEM” springs

- sommier “imperial”:

integrated system composed by “POCKET
STSTEM”  springs, characterized by
prestigious and independent pocket
springs.

To choose an ALTRENOTTI bed base
sommier means not only to select the
tradition but also the technologically
advanced ergonomics

CnanbHOe MeCTO « NOACTaBKa COMMbep»

MoacTaBka COMMbep B Bepcum

ABYXCMaNbHOM KpOBaT/ MpefacTaBfieHa

2 pa3genbHbIM COMMbEPaMK, 3TOT BUJ

MOCTaBKM MOXET ObITb TPEX PA3NINYHbIX

TEXHONOTNIA

- Bepcua commbepa “concrete”
AepeBAHHaA NOACTaBKa C MATKOM No
BEPXHOCTbIO

- Bepcua commbepa “queen”

- versione sommier “imperial”

MOACTaBKa C CUCTEMOWN NPYXUH bok-
Henb
- Bepcna commbep “imperial”

nofcTaBka C CMCTEMOWN He3aBUCHMbIX

MPYXUH.
Bbibop noacTaBKM COMMbe 1A KpoBaTy
Altrenotti 3T0 He TONbKO TPAAVNLNOHHbIN
BbI6OP,HO 1 BbIGOP BbICOYANLIEN SPro-
HOMMWYHOCTM 1 KomdopTa
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SEZIONI

Il centro Ricerca & Sviluppo Altrenotti ha proget-
tato e sviluppato la nuova collezione: “ITALIAN
URBAN STYLE BEDS” utilizzando grazie alla
propria esperienza solo materiali piti rassicuranti
, tecnologici e durevoli nel tempo.

Strutture :

- Legni masselli e multistrati a 7 sezioni

- Caucciu’ type indeformabile , altissima densita
e portanza “7KPA” indistruttibile

- Fibra cava “FHT” morbida resistente e traspi-
rante, trattata NEW BAYSCENT NEUTRALI-
ZER neutralizza ed elimina i cattivi odori.

- Rivestimento tecnico in maglina esclusiva e
raso trattato teflon antimacchia.

Aprotezione dell'originalita dei ns. prodotti, raso
e maglina personalizzati a brand ALTRENOTTI

The Altrenotti RESEARCH AND DEVELOP-
MENT CENTER planned and built a new col-
lection : “ITALIAN URBAN STYLE BEDS”.
Thanks to its experience Altrenotti uses only
comforting, technological,durable materials.
Structure:

- Solid wood and plywood with 7 sections.

- CAUCCIU’ TYPE crushproof, high density ,
strong resistance “7TKPA LIFT”

- Fiber FHT sofft, resistant, breathable and trea-
ted with NEW BAYSCENT NEUTRALIZER in
order to neutralize and eliminate bad smells.

- Technical cladding is made by exclusive jersey
and stain-resistant satin.

To protect the originality of our products, satin
and jersey are customized with brand Altrenotti

LleHTp no nccnenoBaHmsiv 1 paspabotkam AN-
TRENOTTI cnpoektvpoBanM © co3ganuv

HoByto kornekumo: "URBAN  utanbaHcKmn
ctunb  necyaHukomy  CMNOJIb3OBAHUE
brnarogaps cBoemy OnbITy paboTel, Marte-
pvanbl Tonbko 6onee "obHagexMBatoLLMMK,
TEXHUYECKMM n ponroBeyHbl B TeHeHue
[O05roro BpeMEHM.

KOHCTPYKLUW:

- MACCWVIB, U daHepy 7 CEKLIMI! 3

- PESVHA TUIM SOLID, BbICOKOW MINOT-
HOCTU U NMOOOEPXKA "7kPa" HecokpyLum-
Masi

- Monocte BONOKHO "BINA" SOFT RESI-
STANT BREATHABLE, OBPABOTAHA: NEW
BAYSCENT ° HenTpanusaTtopa, 06e3Bpexu-
BaET V1 YCTPaHAET HEMPUATHbIE 3anaxu!

- MOKPbLITUE TEXHWYECKNA mxepcn
OIrPAHNYEHHBIMW 1 CATUHPOBKI O-
FOBOP Tedorion STAIN

A 3awmta ot OPUTMHAJIBHOCTb Hawmx
NPOAYKTOB, M aTracHoro mxkepcy BeibopoyHas
BRAND Altrenotti!




ABSOLUTELY ITALIAN GOODS s.p.a.
Sede legale:

Via Cibrario, 13

10143 Torino (ltaly)

Sede amministrativa e stabilimenti:
Via degli Artigiani, 2 s.p. Chivasso/Ozegna
10017 Montanaro - Torino (ltaly)

Ph. +39 011 9193570 - Fax +39 011 9193573
info@altrenotti. it - www.altrenotti.it

Abolutely Italian Goods s.p.a.
si riserva di apportare tutte le modifiche che riterra pit opportune,
nella continua ricerca del miglioramento dei propri prodotti.
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